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MAGYAR ES VEND NYELVU VEGYES TARTALMU HETILAP.
A ,Muraszombati gazdasagi fiok-egylet® s a ,Muraszombati dal- és zene-egylet" hivatalos kozlonye.
______ jiimikx h siio ai'.

Kéziratok, levelek s eityéli szlirke ztdségi kozlemények a
szerkesr@ségbe! intézemidk.

. N c Egyes szam ara 10 kr.
Kéziratok vissza uoin adatnak.

Az ipariskola sziukségességérdl és hasznarol.

Tobben iparosaink ko/.iil turelmetlentl kifakadnak: Logy ugyan mi
s'/iikség van arra az iparos tar.oncz-iskolara? — ,Ezel6tt évtizedekkel hire
sem volt és mégis tobb szakképzett iparos volt mint most, mert a segédek-
nek vardniolui, vilagot prébalni k<llett és mint képzett szakember tért haza,
s lett bel6le j6 mesterember. Ma pedig az iparostauonczot iskolaba jaras
miatt nem elég, hogy mestere hetenkiut két harom napon az e®ti érakban
nélkulézni 'kénytelen, bnnem még naprél-uapra azok roszs/.abbak, és enge-
detlenebbek lesznek. Es ennek mind a tunoncz-iskola az oka. mert ott —
ugy mondjak — «*gyik rész nevelésli agyaflrt tauoncztul masok is roszat el-
tanainak, s annyira kinyilik mar a szemuk, hogy alig lehet birni veluk;
aztan egyuttesen a sok vasott gyerek a tandra utan elcsavarog, s csak
10—11 6rakor térnek haza.*

llyenforma zlGgolédas tébbnyire minden tanoncz-tarté mestertél hall-
haté (a mint hogy tagadhatatlanul van is sok
bao). Nehogy azonban a tanoncz iskolak elleni ellenszinv tovabb terjedjen,
az érdeklédést csokkent-e. alkalomszeliinek talaljuk a kétkedéket meggy6zni,
hogy az iparos iuuoucz- s 6la feltétlentl sziikséges és kiszamithatlan ha-
szonnal jar.

Tisztelt iparos tarsaink! Korunk jelszava a haladas! —
kell minden téren, s mind* u iranyban,
sodorja, megsemmisiti a hatramarudottakat. Ma mar az ipar nem egyszer(
kézm(livesség mint régen volt, a megszokott egyformasaggal — mert a tu-
doméany bamulatos felfedezésének, s a finomult izlés kévetelményeinek al-
kalmazasa az ipar minden &gaban, elengedhetetlen kellék a versenyképes-
ségre, vagyis boldogulhassra.

Miuden iparosnak ©6nmaga iranti kotelessége, szakmajat fokélefesbi-
a halad6 korral lépést tartani, az uj.bb vivmanyokat figyelemmel Ki-
Ez pedig csuk a folytonos 6nképzés altal lesz elérhetd.

Ez<-n 6nképzésnek kiindulasi pontja az iskola, a hol a gyermekek kép-
zett férfiaktél nyernek oktatast minden hasznos tudnivalékban. Az elmulasz-
tott hazi uevelést, iskolak hianyait pedig az ip>r tauoneziskolak vannak Ili-
vatva betolteni, ott a tudatlan tanoncz irni, olvasni, szamolni tanul : mert
ez ismeretek nélkul a kor kivanalmahoz tokéletes iparos soha sem volt, és
in.ni is lehet. E tekintetben nem szabad a multra hivatkozni, mert a ki ré-
gente nem nyert el6képzést s nem vandorolt, nem lehetett mester, ma nem
kell vandorolni, nem Kk Il remekelni, iparszabadsag korszakdban az iparta-
iioncz-iskola van hivatva a fenti hianyokat poétolni, hogy ne legyenek kontarok,
tudatlanok, képzettségnélkuliek.

Ma n.ég ; karhany olyan mester van, a ki j6, ha irni olvasni tud is, de
szamvetésrél, konyvvitelrél, rajzolasroél s tervkészitésrél fogalma sincsen, s mun-
kat vallal anélkil, hogy maganak étibb koltségvetést készitene, s kiszamitana,
liogy a vallalandé munké&ért mit kéih t, hogy se magat ne karositsa, s a meg-
rendel6t magatdl el ne id-genitse. Ha aziltaii j61 vall ez igy ?— S ep.oi az ilyen
tudatlan kontarok rontjak a szolid iparosnak tekintélyét es hitelet. Az iparos
tanoncz iskola hivatasa, hogy m-gtisztitsa jovére az iparososztalyt ilyeni sala-
koktol. kik csak szégyenére és karara vannak onmaguknak és kartacsaiknak,
— A/. ipartauoiiCZ iskola tehat halh ités elémozditéja a kivant haladasnak.
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Haladnunk
mert kiilumben a haladé aramlat el-

teui,
sérni.

népcniesék.

Egy vén ember: a néhai j6 Péter hi - Imgy iz 1-ten nyugosztalja
— még a mult 6szszel beszélte el nekem in éidekes torténetkéket,
melyeket én azon médon niiud-i t.ddas-foldas nélkil népunk niulattata.sara
feljegyeztem ; — ép. n oly rendben Irvan ezen furcsa meséket, valamiképeu
azokat, a regélé P-t»T hac.S.t-d hillottam.

Olvassatok el s ha van bennik valami
a magatok hasznara.

tanulsag, ugy forditsatok azt
,.-Elvitte az 6rdog!”

Kerekes szaz esztendeje annak, hogy az akkori
Ivan. egy szép tavaszi nggel egy par tehenét a felszantandé ugarra haj-
totta ki s még a teheneket igabi fogni akarta, a csira telién semmi aron
sem volt Imj'aiidé villasszarvn blizke fejét a jaromba tenni.

Sz rfelett nagy haragba esett ezen bir6 uram s latvan, hogy a csira
tehén minden kiabalasa mellett sem fogad Ggy sz6t neki mint a Murczt
kisbiré, holdél a székéir6l az egyik I6csot, azzal a szegény marhanak esett
s ezt irgalmatlanul I6r-.Im k.zdt*. eme folytonos karomkodasok kozott:
LHitvany doég. vigym .| ,z oérdog!*

Alll nt pedig a felh6./tilt. bir6 uram a szegény oktalan allatot igy en-
gedelmességre oktatni igyszcrro cmk miit,ha a 16ld alél bujt rolua el6,
*gy vigyo-gé nh;k ogiik a mar minden porczikdjau niegpuliitott telién
mellé s igy sz6j oda biré uramhoz :

.Hallja kend. b.r6 uram! maga az imént azt kiabalta, hogy vigyem
el ezt a hitvany tehenet s minthogy kend mar amugy is jol elcsépelte: el-
visz-m tokat magammal a tehén parajat. Szautogasson kend csak azzal az
egyik tehenével.

Ezzel a vigyorg6é fekete — Uram liOcsa! — az ord<
gyo 6rdbdl a parat és a kokénybokor aljaban elt(int.

Mid6én buo uram amulasib6l magahoz tért, keresztet hanyt magara es

ned.liczi bir6, Novak

kivette  t'llél

El6fizetésl
Egész évre 8 frt. Félévre |
El

ti« k a kiadohivatalhoz intézetnitik.

igaz a hangoztatott dolog- l

j popolen je nej bio i todi nemre biti.

Jvandranvi je nej gratao mester, zdaj nej terbej vandrati,
1 inesterszko delo napraviati,

ar:
50 kr. Negyedevre >kr.
etési pénzek és re el ma-

: t hasébos petitsor egyszeri hirdetésnél 10 kr
hirdetésnél soronkint (i kr. Bélvegdij 30 kr.

Nyilt-tér petitsora 25 kr.

Ipar-iskola ali soula za niesterszke vucsenike i
jeli je potrejbna i liasznovita?

Vecskréat lejko tou cs6je cslovik od mesterszki ludih: ka za koj
i soula za niesterszke vucsenike? — ,Pred tem je torai nancs glasza
I'nej bilou i (lonok je vecs vucseni inestrov bilou kak zdaj, ar je té
J detics mogao jpo vandranvi idti i kak vozvucseni je priseo domou i

" bio je dober mester. Zdaj pa za téga volo, ka v-soulo more hoditi
j vucsenik, nej szamo ka vu tyedni dva tri dni po vecséraj brezi vu-
| csenika more biti mesterszki cslovik, nego od (Inéva do dnéva liisi
i i uepokornejsi gratajo mesterszki vucseniczke. | vszemi tomi je ta
soula zrok, ar sze tani — tak velijo — od ednoga lagojega todi ovi
I bfldoubo navesijo na teliko, ka je zse szkoro nemogoucse zsuyimi
Iadatl — po souli pa escse pa okoul bodijo, okoul sze szteplejo i
Yo 1o —1i vore nepride domou.”

Tnkte recsi csfliemo szkoro od vszakoga vucsenika imajoucsega
mestra (i todi vu vnogom isztina méajo). — Ali donok naj sze pro-
tivuoszt proti tem soulam nepovéksa za prilicsno delo stimaino v6-
pokazati toli, ka je soula za niesterszke vucsenike potrejbna i vel-
koga baszka.

Postflvani mesterszki tivariske! Nase vrejmen je vrejmen naprej-
idejnya! Naprejidti je potrejbno povszéd i na vsze sztréni, ar ovak ti
zaosztaneni na nikoj prido. Pnesz je zse mestria nej szaino li prouszto
; rokodelsztvo kak inda vszigdar edndko ne edno mer8 — nego esi

nescsemo od ovili zaosztati i na nikoj pridti, t¢ je ndm potrejbno

. pred ocsmi mefi ono ka je novejse i todi bougse.

H Vszaki mester tou duzsnoszt mé proti szam szebi, ng vu szvojoj

1 mestriji vszigdar popolnejsi grata, nezdj neosztane, ndj pézi na ono,

Ilka je z-nova gorndjdeno. Tou je pa szamo po nepresztanom vcsenyej
.

Tou vcsenyé sze pa zacsne vu souli, gde sze decza od vucsite-
lov vcsijo vsze tiszte, ka je potrejono. Ka sze decza domé ne nav-
esijo ali wvu vszakdené.-nyoj souli zamédijo sze navesiti, tou more soula
za niesterszke vucsenike zadomesztili, ar sze t( navesi neznani vu-
csenik piszati, esteti i racsunati: ar brezi znanoszri mesterszki cslovik
Y-tom tali sze neszmimo na
ar ki sze inda nej vcsio i nej je sou po
nej terbej
vu zdajsuyoj szolo.csiui vsze tou s ula
za niesterszke vucsenike more zadomeszii i, N4 uede neznani, ne-
vejdni inestrov.

sztaro vrejmen nanasati,

Modjimurszko pi ipoveszti.

Edén sztaiecz:

sz6 mi.
vali

pokojui dober Peti bacsi — naj pocsivajo vn méri —
escse preiniiiouese jeszéu, odszpodi popi.szané pripoves/ta pripoveda-
stero szem szi jasz. brezi vszakoga pridjanya, na razveszeljavauye med-

jimiirszkoga liisztva gori zamerkao, uyé vu takseiu rédi popiszavajocsi, v-
kiik.sem sz6 mi je te dober Peti pripovedavali.
Preslite je, — i esi kéj dobro i na vcsenyé vrédnoga v-nyili uajdete,

obrnte ssi tiszto na vas baszok.
..Odneszo je vrag!*

Sztou lejt je ravnok onomi. Ka je tisztoga vrejmena nedeliski rihtar,
Novak Ivan. v-ednoj prijaznoj jutri dvé kravi gnao ua prelog, steroga je
tudi steo gorzorati. Oda je krave steo vpricsti, ta plohnszka krava je nikiik
nej st-la szvojo gi/davo glavo, od Iépi o gliv, v-jarem djati. Jako sze je
mv.C'émero na tou te goszp. rihtar i vidévsi, ka krava uiti ua nyegovo velko
kimin nescso re.es bogati, doj zome kol oporo i ueszmileuo zacsa po kravi
mlatiti i preklinyati kricsécsi: ,llitvAnszka kiga, naj te te budi odueszé!*

Oda bi t* cseméren goszp. rihtar na pokorno-zt i bogauye lo nejmo,
szermasko szivar tak vcsio, na eduouk, da bi zenité prisla. szkocsi naprei
edna rizsécsa podoba i kre po bojté bravé posztaue i utak jiravi goszpon
rilitari :

,Csuj.te goszpon rihtar! vi szte prvle tou kriesali, naj odneszéin tou
hitvduo kravo, i da szte jo zse na pou bujli, tak odneszém nyéno paro. Orto
vi szamo z-t'sztov edilov.”

Z-tem je te riz-ucsi csarem. pomozi nie Bog, te vrag vo vzéo z-zsalod-
cza nyéno paro. i je zsnyouv v-triuiuovom grmi — vejuo.

Gda je k-pameti prisao goszp. rihtar, krizsao sze je i je zacsao moliti:

,Jaj csesztiti goszpon vrag! ponizno vasz proszim, dajte nazaj nioje
kravé paro. vecs nigdar neme zsnyouv tak n miilos.livuo bara o. Oh! szmi-
Ifijte sze mi. ninj szlutki i dragi goszpon vrag!'*

Vsze zamau bio nyegov jocs, ar sze je te budi jako spotlivo zsnyega
szmijuo z-triuiuovoga grnnl i nyerni je nazdj kricsao:



De haladni, a tiszta erkdlcs, becsliletesség és szorgalom nélkul nem lehet.
Mert o’'yan haladas, a melyb6l ez hianyzik, tidvos és tartos nem lehet, hsabol
lehet tehat &/, iparos tanoncz ifjisagot mindezekbe bevezetni mashol, mint az
iskolaban? hogy sajat mestere iranti kotelességét megismerje, mivel csak abbél
lehet becstiletes honpdgar, a ki maga és masok iranti kotelességet ismeri.

A tanoncz iskolabajaras altal értelmesebb lesz, szelleme mivel6dik, tclto-
gasa élesbedik, ennélfogva hamarabb mégerti mesterét, s megtanulja mesterse-
7r¢t, mesterének hamarabb hajt hasznot mint a tudatlan. igy a par ora id6™sz-
teség melyet az iskolaban eltélt, a mesternek is meghozza a hasznos gytnio -
es6t Vegylk még figyelembe azt is, hogy nalunk az iparosok kepezik nagyreszt
TLIfL n i kotopSLtilyt, de ezeknek gyermekeibél ige,

E szerint az iparoselem tobbnyire a még kevesebb m(iveltséggel biré osztalybdl
nyeri tanonczait. kiknek okvetlen sziikségiik van az iskolara.

He nem szabad feledniink, hogy a legjobb nevelesnek es |sko|azasnak csak
ugy van hatéasa, ha az iskolai oktatast ott j6 példaadas tamoga ja. P-
daul a tanoncz azt latja, hogy mestere erkélcsos, szorgalmas, ta are os tm jer,
ki tanonczat Ggy vezeti mint csaladja tagjat, 6t a mesterségbe kepezi s m n
Iépését szigortian ellenérzi — tle azért nem durva és kegyetlen
tanoncznul is az iskolaban tanult jok langra lobbannak mesterében atyjat
latja és az 6t egész halalra kotelezi. Tehat nem mindig a tanonezokban kere-
send6 a hiba. hanem — valljuk be, hogy néha a mesterben es kornyezetében is.
mar pedig a gyom és burjan koézt a legjobb mag is rész gyiimélcsot hoz.

llvelénkénen ne mindig masban.....a mostoha uszonyokban, hanem on
...... 6ikban is keresstik a hibat, és a mitseiu javité 6rokds pnliaszkodas helyeit

»ik alkalmas mdvel6dés illan, liogy az uj vivnidiiyok ea ha alias lolytun
nagy lenduletet nyert versenytéren becstilettel helytallni kepese egy

Ezért a elkerfilhetlen sziikségink az iparostanoncz iskolara, a mely koz—
vetitéje az ipar terén Gjabbnal njabb vivmanyoknak, kalauza a tehetsegne ,
vezérl@je az onképzésnek.

s mi reméljuk, hogy nem marad ezek utan iparos, ki tanonczat az |sko|a
latogatastol elvonja, s6t minden derék iparosnak kotelessége, szigortian ellend-
rizni tanonezat, hogy az iskolat rendesen latogatta-e? s otthon ,,inka kozben
ki is kérdezni, hogy mit tudnak, mit tanultak, es 6ket a folytonos 6nképzésre

SZALAY ISTVAN,
ar-mester.

buzditani. " y .

Helyi és \idéki hirek.

— A nuillos tanya. Kérmend varosat nagy izgalomban tartja a ko-
vetkezd rabhigvilkossagi eset: Klémer Mari nevii rohonczi szuletési nemet
pénztarosné Kormendre ment szolgalatot keresni. A mint a vasutrél a va-
rosba igyekezett, valami Altal Istvan nev(, félke/.u, részeges es rovott el6-
életi ember csatlakozott hozza és ravette, hogy éjszakara hozza menjen szal-
I6ba. Az Altal haza a varoson kiviil, maganosan all. Ott lakik Noha re-
rencz czipész is a feleségével. Mikor Altal és a leany haza mentek, Altal a
feleségét és Koébanét allitélag kiklldte a hazbdl s Nohaval osszebeszélve,
Klémer Marit megfojtottak s 160 Irtjat elraboltak. A holttestet az udvarban

riniankodni kezdett: ,Jaj tekintetes 6rdog nr! alazatosan kérem, adja vissza
a tehenem parajat, sohse fogok tébbé vele oly embertelentil banni Oh ko-
nyoruljon édes, draga o6rdég ur!“

Mind hidba volt azonban sirdnkozasa, mert az ordog a kokénybokor
alél ganyosan csak ezt kialtotta vissza: ,Mérsékeljed maskor haragodat és
vigyazz, hogy még megmaradt tehenedet is el ne vigyem!*

Heh; kellett tehat bir6 uramnak o©nokozta veszteségébe torédnie, de
er6sen megfogadta magéaban, hogy marhaival ezentil emberségesen, szeliden
fog elbauni.

Midén pedig déltdjpan a megmaradt egy tehenével szomortuan haza-
ballagott, elrémfilve kérdezé téle felesége a biréué asszony: ,Hat a csira-
teheuiink hol van?* LElvitte az 6rdog!* s egyuttal a torténteket is el-
beszélte, nem hallgatvan el azt sem, hogy a csirat egy l6cscsel haragjaban

egy kissé megezilogatta. De biréné asszonyom, az erényes Eva néni, nem
hitt a gazda mesés szavainak s ily szavakbau onté ki keservét:
»~Az am, elvitte az 6rdog, ha te az én kedves csiratehenemet — mas-

fél iteze tejet adott minden &ldott nap! — agyonverted . ..
igy vitte el a uedeliczi biré tehenét az 6rdog.

A pribiszlaveczi j6 boszorkany.

Régeu volt, taldn 200 esztend6énél is régebben, hogy a pribiszlaveczi
faluvégen egy oOreg javasasszony lakott, kit a vidéken csak ,j6 boszorkany*
név alatt emlegettek, mert mindig csak jét miveit a hozzaja tolyamodoékkal.

Volt ennek a javasasszonynak — mint sokan allitottdk — egy olyan
blbajos tlikre, hogy a ki hozzaja ajandékokat vitt, 6 annak a tukoérbél va-
razsszavak kiséretében szerencsét proéfétait. Szentul hitte az egész falu, hogy
a ,j6 boszorkany* tundérekkel all Osszekd.tetésben s igy 6t mindannyian
tisztelték és szerették. Mert. voltak am abban a régi vilagban ,rész boszor-
kanyok* is. igy p. o. tobbek kézétt Pertukon az IGI6-ik évben is elégettek
egy ,rész boszorkany*-t azért, mivel egy Iizben nagy jégesét csinalt, mely
az egész hatart elverte.

Ehez a .j6 boszorkany*-hoz ment tehat egyszer Kovncsics Margit mura-
kozi virulé szép szliz, azon kéréssel, miszerint a csodutiikérbol megtudja
azt, valjon szerencsés és boldog leend-e Haksa Pislaval, ha hozza hitvestarsul
megyén, mert tudnivalé, hogy «. idé szerint 6 annak jegyese volt. Joven-
dolése jutalmaul 25 darab liultojast olvasott le a javasasszony pirosselyem
kotényébe. Elkezdte azutan a .j6 boszorkany* az 6 jéslasi czeremoniajat. A
lednyt b-térdepi ltelte egy keuyérszakaszti kosarra, a jobb kezébe adott egy
eg.> szentelt gyertyat azon utasitassal, liogv inig 6 a tikorbeu a jovendét
vizsgalni légja, addig Margit folyton mondogassa : ,Szerelem, szerelem, sze-
relem!* — A tukorolvasas véghez ment. Margit feszlilve tgyelt. A boszor-
kany sarga ajkai kortil viddm mosolygas vala lathat6.

— Hat bizony kedves lanyom Margit, nagy 6rom var read: boldog és
szerencsés fogsz lenni. Hanem a tukor egy kissé elhomalyosult s ez azt je-

lenti. hogy csak Ugy teljestl be jéslasom. ha adand6 tanacsaimat elfogadod
— és holmip még U tojast hmdisz, ROvid tlilacsom pedig ez : ,Viseltess
urallioz igazi hiaséggel, ne tmlirazil migjidat tarka pantlikakkal, Imiiéin a

hédz kérH l¢gy szorgalmatos. M.sgtogadod

- M-g édes u.-ni, s igeii kos..oném.

No akkor boldog és sye|méneilés le- mle«z, De ne feledd el a 13 tojas.t.

Margit! masnap megviite 13 tojaste. hétre ra megesett a lakod;it-
lon » minthogy az adott taniifCmiAat liiveil lilegt.irtotta: oly boldog és szé-
r*neo lett. Ura mindig inondj:.. lexgy: -|>j¢»" u pW> iol. iiig t-g,:sz
Murakoézben. mint az én drag;a Margit. ni *
He kar, hogy mai napsaig nim*s it olyan j6 boszorkany, pedig de sk
ljalllia jevendst josoltatdii a le bGjé:i tlk.6rhéz. Ugyan hanyan tart;ji-

nyert j6 tanacsok;at m HALINTFFY HALINT.

lo"> >
nak i

j

Dncsz escse doszta téksi mcstrov jeszte, ki esi szamo piszati i
esteti zndjo, ali od raesuna, knigszpelavanya, obrazovanya, od plaiiov-
rejenya nika nezndjo i delo pogodijo brezi téga, kabi szi vozracsu-
nali, ka szlobodno proszijo za delo, ndj niti szebé neznorijo niti n&
rocsnike od szébe neodtirajo. Jeli je lou tak dobro? — | ravno taksi
neznani kvarijo dobri mestrov imé i kredit. Mesterszki vucsenikov
soula je za tou, n&j mesterszki sztdn na prisesztno gledoucs zcsiszti
od tdksega szmetja, ki sz0 szanio na spot i kvar szdm szobi i szvo-
jim tivarisom. Ta soula tak mocsno naprejpoméga to zselno naprej-
idejnye.
! y:“ brezi dobri jakosztb, postenya i pascslivoszti je naprejidejnye
nemogocsno. Ar tékse naprejidejnye, z-steroga tou fali, hasznovito i
sztdlno nemre biri. | gde indri je mogoucse mesterszke vucseuike na
vszo tou navesiti, esi nej v-souli? ndj szpoznajo szvoje duzsnoszti
proti mestri. da szamo z-onoga bode posteni porgar, ki duzsnoszti
proli szebi i prouti drogim pdézna.

Vucseuik po téin, ka v-soulo hodi, razumnejsi i cscdnejsi gréata,
vsze liitrej poprimle, liitrej sze navesi szvojo mestrio i prvle je vu-
csileli szvojemi na baszek, kak eden nezndni. — | tak tiszte nistere
vore, gda vucsenik v-souli more biti, sz6 tudi mestri na baszek. Pre-
miszlimo szi escsé tou. ka prindsz mesterszki lildjé vcsinijo zvéksine
tivaristva szrejdnyi sztalis, ali nyihova decza sze jako rejtko vcsijo
mestrije. Pouleg téga mesterszki sztalis szvoje vucsenike z-véksega
ztoga ng bole prousztoga sztana dobi i tejin je soula vszakojacski
potrejbna.

Ali neszmimo pozébiti, ka tudi lo ndjbogse vcsenyé, ta najbogsa
soula szamo tak mA baszek, esi solszko vcsenyé doma dobra példa
podpira. — Csi na példo vucsenik vidi, ka je nyegov mester lejpoga
oponédsanya, pascsliv, sparaven cslovik, ki vucsenika tak vodi kak
szvoje dejte, nyega na mestrio vési i na nyega szigurno pazi — ali
zato je nej grobi i nemilosztiven — té sze vu vucseuiki ona, ka
sze v-souli navcso, gorzbiidijo, mestra szvojega kak za szvojga ocso
ma i nyemi bode zahvélen. Tak falinga je nej vszigdar vu vucseni-
kaj, nego szpoznajmo tou, ka vcsaszi tudi vu mestri i okoliscsini:
med trdvov i szm(idiom pa tudi to ndjbogse szemen lagoji szad
prineszé.

Za téga volo nej vszigdar vu drflgib, nej vu lagejem czajti, nego
tudi v-szebi iscsimo falingo, i fueszto téga ka sze zaindn touzsimo,
szkrbmo sze za prilicsno vcsenyé, ndj vu tivaristvi z-postenyom mo-
remo szvoje meszto napuniti.

,Drugoucs ménsaj tvoj szrd i pa/.i, ka ti-zto driigo kravo neodneszé

Gos/p. rilitar je tak vu szamozrokivajocsi zglbicsok mogo duvoliti
mocsno sze je gori djao, ka vecs nigdar nede tak ucmilosztivho baratao z-
szvojov sztvarjov.

Gda je pa 6kolig pol duéva, jako tuzsno, z-szvojoj ednov kravov proti
domi sou, presztrasno je pitala nyegva zsena, goszpa ribfcarcza:

.Nos, gde je pa ta plohanszka krava?* — ,Odueszo jo je vrag,* bio
odgovor. 1 zacsao je nyoj to zgodbo pripovedavati i je nej tajio, ka z-oporov
to kravo ednn malo na nyivi glado.

De goszpa rihtarcza, ta poposua Eva, teticza je nej stela nyegoviin
rejcsam vorvati, i vu etaksi reiesaj je vovlejala szvojo zsaloszt:

,Ja ja! odueszo io je vrag! csi szi ti mojo liibléuo plohiuszko kravo,
stero je pou drligo stiiczo mleka dala vszaki dén ... bujo, tak — —

Tak je odueszo nedeliskoga rihtara kravo vrag.

Pribiszlavszka dobra czomprnicza.

Davnok je bilo, duzse od 200 leit, ka je na kraji pribiszlavszke vészi
prebivala edna sztara zsenszka, stera je prihodna nazvezcsavala, stero szd
v-krogiini szamo dobro csinila z-onomi, ki szé nyoj prisli.

Méla je td& czomprnicza— kak sz6 vnogi szv. docsili, edno tak csfidno
gledalo, ka ki je uyoj seuke noszo, je onomi z-toga gledala, z-szkrovnimi
ricsmi szrecso uazvcscsavabi.

Szvéto je vorvala czejla vész, ka je ta4 ,dobra czomprnicza* ,z-bolimi
zseuami* vkupprikapcseua i tak szé jo vszi postfivali i Ilbili. Ar szé bilé
v-tisztom vrejmeni tudi ,lagoje czomprnicze.* Tak med drdigini v-Prelogi
v. 1615-toga leta sz6 zsézsgali edno hodo czomprniczo, zato ka je cdnouk
tocso napravila. stera je ezijie hataré pobila.

K-toj ,dobroj czompruiczi* je sla tak ednouk edna czvetocsa b-ipa di-
vojka. po iméui Murg-jta, naj z-toga szkrovnoga gledala zvedi: jeli bode
szrecsna z-Haksa Pistekom, csi de sla k-nyemi za tivarisiezo. ar mureuio
zuati, ka je ona v-tom vrejmeni nyegova zarocsnicza bila.

Za najem-proritklivanya je 25 gosecsi bilicz doj prestela vu redicsi
zsidani fertoj czomprnicze.

Ziicsnolu je potem tak ta ,dobra czomprnicza* szvoje szkrivne czere-
monije. Dekliné je klicsiti djala na edno kosaro, v-stero kriih d*Vajo gibut;
vu pravo roko nyoj je dala edno blago-zlovleuo gorécso szvejcso z-tem za-
merkanyom, ka. dokecs de ona vu gledali ta prihodna zgruntavala, tecsasz
Margejta naj nepresztanoma pravi:

liibéznoszt! luhéznuszt! liibéznoszt!

Gledala-sti nyé je dokonc™ano, Margejta jg;

vrejlo paziia. Vészéii szmej

je bio viditi, 6kolig zuiti viszt czomprnicze.
Ja moja lubléna csili Margejta, velko veszélje csaka na lébe: blazsena
i szrecsna bodes! Nego gledalo je malo okmicsilo i to tou példiije, ka szamo

sze le dopuili moje prorokfivsinye, csi moje tanacsé obderzsis i mi té trinaj-
szét beliez escse viitro prneszés. Kratki moj tanacs je pa té: Bojtli
tvoj. tivarisi vonna, ne czifraj szakeféle piiiitlikiimi, uego bodi okoJig
hizs.« szkrbliva. Ob-CSIS?

Ja. s/.latka telic/.a, i w>ejlo y.iihvadin!

No tak tudi JOIUS ZVelicsana i sirecsilii. 1fi- ne pozabi té 13 beliez.

Marp.-jti nii driigi dien odne.szla ti 13 belicz, na ide N tyedeii je bilo
9o ztOviuij,-. i gilii j- te dobilene tanatsse vorno tibilcrzsavi.la: tak blazsena
i SZwwm. j. MN. .si nebi mrla Pii iy in Medjimurji nega bogso
zsen  Vak maja dr.6ra Miiig.-jt.i.

Jaj da i t.ar, ka i Oéiideaésnyi negil tii tilik. dobre czomprnicze, pa
bi doszta deklin odilo pnhodua zvedavat k-toj szkrovnoj gledali.

Kelko bi jih doénok obdrzsale to dobleue tanacsé.

HALINTFFY BALINT.
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astak el, késébb bedobtdk a Csémoén vizébe s a pénzbdl koltekezni kezdtek.
Ez a kérulmény feltint a segédszolgabirénak s erélyes nyomozast inditvn.
kideritette a rablégyilkossagot. Noha mindent megvallott, azt is, h<gy ot
Altal vette r&, azt mondva, hogy & ezel6tt 20 évvel csinalt ilyesmit s mé<*
sem tudta meg senki. — Altal mindent tagad. A két gyilkos és feleségeik
a tomloczben vannak. Hihetd, hogy a gonosztevékre niég sok minden fog
kitudoédni.

— A kiallitds bezarasa. Matlekovics allamtitkar, mint a kiallitas

elnoke korlevelet intézet az osszes kiallitokhoz, melyben értesiti 6ket, hogy
a kiallitas november hé elsé napjaiban fog bezaratni. Folszélitja ennélfogva
a kiallitékat, hogy a kiallitott targyaikat nov. 5. és 20-ka kozt szallittas-
sak el és esetleges pénzbeli kotelezettségeiknek még a bezaras el6tt tegye-
nek eleget.
Ifjabb Suvaiiyu Jo6zsef és tarsai elleni blinvizsgalat mar a
mult héban befejeztetett és Simon Miklés kir. torvényszéki bir6 a 17 cso-
magban levé irathalmazt f. é. szeptember hé 19-én tette at inditvanyozas
végett a kir. Ugyészséghez, miutan Kuebel Ferencz fényképész altal a mar
korabban lefotografirozott Savanyu Joézsef tarsai kozul: Kecskés Jozsef, Len-
gyel Lajos, Lengyel Ferencz. Szabdé (Sipos) Istvan (gyér-gyomordi), Németh
(Dozoga) Istvan, Encz Jozsef, Téth fPatyi) Istvan, Kirti Pal és Bognar (“Ko-
vacs) letartéztatott egyének lefényképezhettek. A kiralyi tgyészségnél
az ugyet Ajkas Karoly Kkir. tgyész vette magahoz, és ez fogja a vadiudit-
vanyt elkésziteni.

— A muraszombati gazdasagi fiok-egylet folyé C oktéber
lié :51-én délel6tt 10 6rakor a muraszombati varoshaz helyiségében koz-
gy(lilést tart, a melyre az egyestilet minden tagja tisztelettel megbivatik.
Targyai: 1 A valasztmany kiegészitése. 2. Pénztarnok valasztasa. <. Netaui
inditvanyok. Muraszombat, 1885. oktéber 2. K ovéacs Karoly, egy. titkar.
Békés hajlamii nazaréiiii
akarnak katonaskodni, mert tiltja a vallasuk. E hé elején Székesfehérvarra
bevonult a 65. honvédzaszléalj, amelynek legénysége kozt van egy nazerenus.
Ez sehogy sem akarja kézbe venni a fegyvert. Neve Fuug Jézsef, borjadi
(Toluamegye) illetéségl foldmives. Eddig még nem birtak oda hatni, hogy
puskat, vagy oldalfegyvert vegyen a kezébe, mert mint mondja — 6
nem akar megoélni senkit. Azt sem tdri, hogy bijtarsai oblalfegvverokkel
megérintsék, mert szerinte az oldalfegyver is rokona a puskanak. Ugy lat-
szik, hogy a vonakodé ujoncz nem annyira egylgy(, hanem szamitasbol
szegul ellent, azt vélvén, hogy igy majd sikertl neki kibajni a katonai ko-
telezettség aldl.
gyilkos malac/.. Petyovszki Jozsef 6-peregi lakos e hé 7-én ko-
ran reggel kimeut a mezére krnmphtukuritasra. Késébb neje is utana ment
s a haz felugyeletére 12 éves leanyat hagyta otthon, lelkére kotve, hogy a
bolcsében fekvé 8 hoénapos kis leanytestvérére kilonosen vigyazzon. Ugy
1J 6ra tajban az egyik szomszédasszony bekialtott a kis leanynak, hogy az
udvaron szabadon hagyott -1 malacz kozul harom elszaladt. A kis leany
sietett azonnal utanuk s a negyediket, nehogy addig az is elfusson, bezarta
a konyhaba. A szoba ajtaja, hol a kis gyermek a bdélcsében fekudt, rosszul
volt kilincsbe téve. Ggy. hogy a malacz azt betolta, azutan a csecsemét a
bolcsébél  kiforditotta s mire a nagyobb leany hazaérkezett, a szegény kis
artatlannak jobb kezér6l s jobb labarél az ujjait mind leragta. A szeieiicsét-
l.u gyermeket nem lehetett megmenteni, meghalt mas napra. Az illetékes
hatésag elrendelte a vizsgalatot az anya ellen, kire nézve enyhité korul-
mény, hogy gyermekét feltigyelet mellett hagyta otthon.

— A* orszagos liiallifasén az igas lovak csoportjara szant 1500
frtofc egészen Z.ilamegyének nmrakozi kiallitéi nyerték. — Orczyfalvdu a
tanité egy sz6l6torol 804 furtot szlretelt. A mult félévben 35 millié frt
aru szivart fustoltek e! nalnuk.

A koldus feleség;**. Egy szegedi asszony Heidenlieimban férj-
hez akart menni, de kislilt, hogy férje Szegeden mint koldus él. A holtnak
vélt Svacsiua Jozsef kouyekre fakadt, mikor a kapitanysag tudtara adta,
hogy a felesége él. S aztdn elmondta a titkot. A feleség ezel6tt 1- évvel
szeret6jével szokott meg téle, ami annyira fajt neki, hogy busuladsabau ivas-
nak adta magat s igy lett bel6le koldus. ,Eddig mindig konyoérogtem a
halalért — szélott az 6reg -- de most hossz életért fogok imadkozni, hogy
az a rosz asszony férjhez ne mehessen!* A kapitanyi hivatal megirja ezt
u dramat a heidenheimi hatésagnak.

Birseknek Byodrgy tragédiaja. Kirschnek Gyoérgy Tardosou
hazsartos vad ember volt s e miatt nehéz napokat élt a haza népe. Még a
sors is rajta volt, hogy szaporitsa a tengerbajt. a haznal. Kirschnek egyik fia.
a lordl leesve, meghalt. A masik fia a katonasagnal agyonl6tte magat. Fe-
lesége a durva banasméd miatt a Dundba ugrott; egy lednya él még a ki
férjnél van, de goromba ura mellett oka van atkozni életét. E héi 1-én dél-
ben kigyoit Kirschnek hazit. A falusi boltosok mindjart Kirschuekn* gyana-
kodtak. hogy 6 gyujtotta fel a haz fedelét, mert naluk sok palinkat vett s
azt mondta, hogy ,ez lesz utols¢ itala.* Ugy is volt.. A sz-rencsétlen ember
felgyujtotta a hazat s a masik végén felakasztotta magat. Odaégett, szénné
maga is. A tlz leanyat is koldussa tette négy apré gyermekével, mert
mindene odaégett.

— A vetélj'tar* Itov/uj:i. Madrid mellett Vist.ib 1la falab Gi egy
fiatal ember rettentd boszut alhitt azért, mert egy leany 6t kikosarazta <
mashoz ment néul! A faluban lakodalom volt. mit fényes "bed kovetett. Az
cbéduél 77 személy vett részt h nagyon vigan voltak. Mid6én azonban az
ebéd vége felé jart, tobben hirtelen rosszul lettek s még azon nap 17-eu
haltuk meg, mig a tobbi hatvanul! reménytelen allapotban vaunak. A vizs-
galat kideritette, hogy az ételek meg voltak mérgezve s hogy e szoérnyd
bilint a férjnek kikosarozott vetélytarsu kovette e|.

Feltaldalta magat. Atvn: Ejh, mar megint olyan rossz bizo-
nyitvanyt hoztal az iskolabdél? — Fi G: Igen, papa; azért beszélj is a ta-
nitéval erélyesen, kuloénben az mindig igy hsz.
Halal elél haialha. Napolyban egy ember Ggy félt a kolera-
t6l, hogy agyonl6tte magat. Sajatsagos neine az ongyilkossagnak, de meg-
tette Bagi 6li berezegnek a komornyikja Lement a kapolnaba, s ott az ol-
tart rendbe hozta, nieggyiijtotta a gyertyakat, s a foldre lefek(ive sziveu-
I6tte magat. Czéljat el is érte, mert a kolerat mar meg nem kapja.
Mimlazok, akik f. hé 17-én a tlizoltasnal segédkeztek és kozrem(-
kodtek. I6kep a muraszombati t(izolt6-egyletnek ezennel halas koszoiietemet
nyilvanitom. Martyancz, 1885. okt- 23. Hotfmann Ferencz, vendég
Faiskolak kezel6inek figyelmébe ajanljuk a fuldmivelés-,
jpar- és kereskedelemiigyi minisztérium i/uu r>uileletéi, mely szerint a koz-
ségi faiskolakban béiének nem szabad lennie, ha pedig ott volna, az onnét
rogton okvetlen eltavolitandd. mert a phylb*xera esetleges fellépése alkal-
mabél a faiskola zar ala volna helyezend6, s okkor semmiféle fa onnét
nem volna elultethetd, a mi a faiskola czéljanuk. mely a gyumoélcsfaknak a
kozségben minél nagyobb mérvben valé szaporitdsa, épen nem felelne meg.
| *npir-agy nem al kés/Zilenek most N<vv-\orbuu kiilonb6z6 miné-
ségben. Egy garnitira, azaz paplan és parna, 75 czeutbe (masfél forintnal
tobbe) kertl. Mondjak, hogy az agynem( igen tartés s ha baja van, kivasal-
haté. Kulonosen ajanljuk télre, midén az agyat j6 melegen tartja.

| zéto je tak jdko potrejbea ta soula za niesterszke vucsenike,
ar je ona na poinoucs vn szpoznanyi nowvi pridelany, ona je voditco
rézuma i csenya

| méino vflpanye, ka odszihméo nede vocs mestra, steri szvojega
tucsenika nebi v-soulo posilao, dii je vszakoga verloga mestra duzs-
noszt paziti na vucsenika szvojega, esi réduo hodi v-soulo ali nej, i
domA med delem nyega vopitati, ka znd, ka sze névcso i uyega ne-
presztanoma na vcsenyé pobidjavati.

Domaécsi i zviunszki glaszi.
V-Kurmendini sze veliko moursztvo zgoudilo. Klemer
honcz nyéna nemska dekla je v-Kérmendi sla szliizsbo iszkat, Kuk sze od
zselezuicze varas pascsila, je eden piani, csonklavi, lagojega zsitka cslovik
po iméni Altal Stevau k-nyoj sztoupo i jo na gueso, unj na uuucs na kvar-
teo k-nyemi ide. Antalova hizsa zviin varasa na szamoucsi sztoji, i tan s/e
ttidi drzsi eden suszter, Noha Ferencz z-zsenouv. — Da je Altal z-dekiouv
doinon priso, je szvojo i Noliavo zseno od domni odposzlo, te zta pa z-No-
han vkiip zguesala: Klemer Maria mourla i ]O0 rauiski uyéne pejnez vkraj
zéla. Mertvo tejlo szta oprvim v-ogradi pokopala, szledkar v-Csérnén potolc
vrgla, pejnez szta pa zacsnola trositi. — Tou je segédszolgabirouvi na glasz
prislo i pO iszkanyi je tou moursztvo na szvcklo prislo. Noha je vaze ovado.
escse tou. ka je nyaga Altal na rato, da je tén pravo, ka je on zse pred
20 lejt takse vcsijno. pa je dénok niscse nej zvedo. Altal sze taji — Oba
moskiva szte zsenami vrét v-temuiczi. Viorje sze, ka sze escse od té lagoji
cslovekov vecs vozvej.

— Orszncsko voposztailanye sze zse szkoron dokoncsa, na tou gledoucs
sze zse gor pozavanye vo dalou na znauoszt, ka sze ete mejszecz dokoncsa.
Opominano te tiszti, steri sz6 szvoje blago escse nej odneszli, ali esi kakso
duzsnos/.t majo — ka udj do pridoucsi meiszecz 5-ga duéva szpunijo.
Miivaiiyii Jo6zsi ino od uyegvi pajdasov kriminalisko delo sz6
zse dokoncsali, Simon Miklés od pravdenoga sztoucza sztraui bironv szé
czejla pijsznia prejk kraleszkomi fiskalisi dali. Da Savanya Jozsi-a pajda-
sov sztrani szé zse doi zéti (fotografejrani) Kecskés Jozsef, Lengyel, Szabd,
Németh, Encz, Kurti, ino Bognar.

Aliii as/omhatu vérfno-drizstvo oktobra niejszecza 31-g-t
dudéva pred podnévom ob 10 vori v-Muraszombati varaskoj kizsi gyulé
derzsi, na steroga sze kotrige pozavajo. Naprejjeinanye téga gyulO6a béd

1. Kavnitelsztva kotrige zabéranye. 2. Kasszire zabérauye. 3. Driigo naprej-
prineseno delo. V-Muraszombati, 1885. oktobra 2-ga dnéva. Kovacs Karoly
székretar.

Maria z-Ro-

— Xazarenvshe, kak znamo, nescsejo jako (lobri szoldac/.ke biti. ka
nyim voéra tou brani. Székesfehérvari pri bonvédaj jeszte eden taksi szoldak
uikak nesc.se piikso vrouke zéti po iméni Fung Joézsef, ovak doméa polszki
delavecz. Do szejga mao sz6 ga escse nej na tou mogli zéti, ka bi vrouke
piikso zeo. — Liki tak pravijo, ka te nazerenus ne vijdi vo, ravnok tak za
cduogu neznanoga, doénok tou mijszli, ka tak sze odszlobodij od szoldasztva.
— Petyocxzki Jozsef Pereg vesznicze mesztaucsar je ete meiszecz 7-ga
dnéva vo odisao na nyivo krumpise kopat. Szledkar je nyegva zsena ttidi
za nyim odisla, ino je doma nyala edno 12 lejt sztaro mlesé s/.tisztiu duzs-
nosztin, ka bi na najmlajse 8 mejszeczov sztaro dejte tudi pazila. Szledkar
na tiszti dén da szé zse sztariske odisli, edna zseuszka tomi s/.tarejsemi na
okuo notri szkricsij, ka sz6 na dvouri praszczi odbejzsali. — Na tén je ta
dekla za praszezou odbejzsala téga stertoga, steri je escse na dvouri osztano,
ka Li tudi nej odbeizsano, notri v-kiihnyo ga je ga zapcrla. Hizsne dveri
sz6 nej dobro ezoj zaperte bité, tou je praszé gor operlo ino v-zibeli lezsécse
8 meiszecz sztaro dejte jo vo vrglo, dokecs je tou vékse mlesé donion prislo,
tecsasz jo praszé tomi ditet.i nouite ino prszte z-prave roké doj zgrizle. —
Dejte je v-tou raantri na drujgi déon merlou.
Sa orszaoskoii voépos/lavlenyi na koiuszke premie sztrani
L>00 rainskih je Zalavarmegy6vi ta dué. Orczyfalva veszuiczi je skoluik
804 grouzlekov od ednoga korenyd doj poubro. ino vé sz-preseno. Premi-
uoucse leto sz6 priuasz 35 mililouuov vrednoszti czigarov szkadijli.
Koudisiva tivérixiezn. Szegedina edna zsenszka je v-Heideah«imbi
k-inouzsi stela pridti. ali vo sze je szkazalo, ka uyéui tiivaris v-Szegediui
kak koudis zsivé. Svacsiua Jozsef, ki je za mertvoga vodao, gde je kapitany-
sag nyerni uaznanye dao, ka nyegva tuvarisicza zsivé, sze je za&csao szkuzita.
Potom je szkrovuoszt uaprej dao. Nyegva liivarisicza je 12 lejtmi szvojim
soczoni ott uyega odszkocsila, stero je nyega na telko zsalosztilo, ka sze na
pitvino dao i tak je grat-ao koudis. Te szturecz je erkao do éti mao S/aiu
szi vszigdar szmrt proszo, ali po etomtoga honi boga mel6 za duagi zsitek
za téga volo. naj ta lagoja zseuszka nemre vzéti. Jvapitaiuszka obiaszt je
eto noviuo hcideuheiinszkoj birovii odpis.'ali.
Priyoda Kirschnrk dyéryya. Na Tardosi je Kirschnek Gyiiri prevecs
lagojo naturo meo, tak ka sz6 uyegvi domacsi zsmetiie dni vzsivali priuycm.
Escse je sors na tébm bio, naj sze povnozsavajo te lagojine pri nyegvoj bizsi.
Nyegov eden szili je szkonya déli szpadno i bujo sze je te drflgi szin sz** je
pri szoldakuj dolsztrejlo, tivarisiczo nyegva poleg nyegve grobianscsine je v-Dii-
naj szkocsila, edna nyegva esi escse zsivé. stera je pri mouzsi, ali za gro-
biaii-ztva volo sztvarja sZYoj zsitek. Ete meszecz pervi den je Kirschlieka
In/.sa zéacsnla goreti. I'i kramarje sz6 liitro inentso vrgli, ka jo szam rad
vuzsguo. ar je pri uyih dészta palinké kiipo, i tou pravo; to de nyegva
szlednya pitvina. 1 tak je bilon. Té neszn-csen cslovek je goér vnzsgo szvoje
liramé, na drigom konczi sze je pa obeszao. Tou je tudi na pépéi zgoro.
Té ogeu je liyegvo csér na koudistvo szpravo csvetérov drovnov decsiczoV,
ar nyim je vsze zgorelo.
Poulry Madritla (Spauyolszki

orszag) je v-ednom vészi po iméni
Vistabella velko gosztiivaiiye biton. Pri obedi je 77 IGdi bilou. da je obed
dokoncsani, sz6 Ilidi obetezsali i 17 escse tiszti déli omerli. ovi 60 pa tak
betezsoi osztali, ka k-nynvom zsitki nikse vipanye nega. Szledi sze je sze
zvedlo, ka je eden mladi cslovek, zato ka je szneha nyega za mouzsa nej
stela, v-gosztlivunyszke hrane csemér zmejsao.

— Cxeden odyovor. Ocan: E:h, szi sze pa tak lagoja solszko szvedo-
csausztvo domou prueszo - Sziu: lak je ocMa. zato szamo guesij z-goszpou
skoinikoui po terdom, ov-u -le tou z-niirom tak.

— Xapolyi sze eden cslovik bojo od kolore, pa sze vt-om sztraji doj-

sztrejlo. tak jo v-téj sztrajé eden driijgi tudi napravo: Baguoli herczega
szluga, ka je escse doj vkapejlo odisO, tan je szvejcse vnzsgauo — ino uaklo
lezso pa sze je tak sztn-jlo.

— KirAl.vi li**gy«*Irii*. A kiradly az 0sszes boszuia-lierczegovinai
torvényszékek utjan kegyelmet adott a felségsértés miatt elitéit blinosoknek.
— idisi*** /. f*Mj*li. A nyuras onihali ni. k. ad6hivateboz élte's,:»-k
Maradics F. ur Paparoél. a ni. kir. postahivatalhoz p<dig n;v.- 1/0'gaimk
Itcsics Lajos Gy6rrél lettek kinevezve.
A kialuiaKi si«rgijog,v«'k buzasa mar f. ho 31-én
fényereménye 10°.000 irtbél all,
| soroltatni.
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Jegyz6konyv

fdcétetett a ~Vasmegyei tankerileti tanUo6t*stiile'u muraszombati jartlikérének 1885. évi oktober
hé 8-dn Ho.rkéezon tartott X X I11. rendes gyfilésérdl.

Jelen voltak: dsszesen 15 rendes tag és Riedl Jozsef (r, a barkéczi all. isk. gond-

AUNoK . Képlv Lajos, I'ammer Rezs6 és Slezédk Henrik ; igazolatlanul
Fllszar Janos lotkereszlurl Gergo'recz Sandor, Hary Lip6t, Hunyady Nandor, Rituper La-
jos, Slankovich_Janos és Zelko Balaz:

Volgyi Ferencz elnok ur sa;nalatal ijeZI ki a folott, hogy a kedvezétlen esSs idd
szamos mgtarsat visszatartott az eljoveteltdl, ép azért anndl szivélyesebben Udvozli a meg-
jelenteket és miutan a felveendd jegyzékonyv hitelesitésére Takacs Istvan, es Koudor Fe-
rencz urakat felkéri, a korgytilést mégnyitottnak nyllvanlt]a Ezutan:

I. Olvastatik elnok jelentése, amely szerint 1) jarasunkban az iskolék es tanitok
szdma a muraszombati allami elemi népiskolandl nyitott IV. osztalylyal ez evben egygyel
szaporodott: 2) a lefolyt félév alatt csak egy bizottségi Ulés tartatott, amelyen jelen kor-
gyulésiink napja és targysorozata allapittatott meg; 3) a mlt tavaszi korgjulésrdl felvett
Jjegyz6konyvnek egy-egy példanyat a megyei kir. tanfelugyel6 Ur 6 nagysaganak es a koz-
ponti elnckségnek bekdildte s ez utébbinak az altala 1882-ben hasznalat vegett lekuldott
7 drb. régebbi jegyz6konyvet visszaszarmaztatta, — és hogy a tantelligyelo ur o nagysa-
gahoz bekuildétt jegyz6konyv lattamozva 412 885 sz. leirat kiséretében visszaorkezett, me-
Ivet felolvastatés altal azonnal bemutat: 4) a kozponti elndkségnek — ennek 54'880 sz.
megkeresésére a kortink mUikodésére vonatkozé évi jelentést annak idejon beterjesztette;

5) hogv a Készegen megtartott korgyllésre utazandoti kori tarsaink reszere 25 drb. ked-
vezményes vasuUti menetjegy nyeretett, melyek kozil azonban 10 drb — mint senki altal
igénybe nem vett — megmaradt; G) hogy a kéri minta-méhtelop felszerelesere nyert Ui frt
miniszts egélyr6l adand6é szamadas beterjesztése a megyei kir. tanfelUigyelosog 38- 88>
sz. felhivasaval megslrgettetett, — ez Kondor Ferencz tagtars altal, ki a felszerelést esz-
kozélte s a telepet vezeti, elkészittetvén, a korgy Glésnek mieldtt felkilldetnék — bemii-
tattatik; 7) hogv az iskolai rendtartasi, lasi és Koltségvetési modositott mintakat

Hunvady Nandortél, a kér seged]ewzoj 61 bekapta 8) hogy koriink a megyei kisdedovoda-
egylettdl mint ennek tagja az 1884. és 1885-ik évre hatralékban levd 1—1 frt tagsagi dij
befizetésére felszdlittatott; 9) hogy Gaal Lajos, kortink egykori lelkes elnoke, a korhol
leendd ki-, ellenben Andalics Gyulané muraszombati allami taniténe a korbe valo belépé-
sétjelentetle he; 10) hogy a megyei kir. tanfelligyel6 ur 6 nagysagat jelen korgytlestinnre
a targysorozat bemutatdsa iné lett'meghivta, melyre 6 nagysaganak 888 885. sz. értesitését
vette, ezt azonnal bemutatvan; végul a tagdij-hatralekosok Ugyeimét az alapszabalyok O-ik
szakaszanak 3-ik pontjara felhiva, kéri jelentését tudottul-ul venni.

Ezen elnoki jelentésbél klfolyolag liataroztatik. miszerint a) a m-gmaradtaknak jel-
zett kedvezményes vas(ti menetjegyek megsemmisitenddk ; b) a miuta- mehtelep felszerele—
sére vonatkozé szamadas egv a mai korgyulés kebelébdl kikuldendd bizottsag altal leendd
fellilvizsgalas utan felterjesztessék: c) az iskolai rendtartasi, koltségvetési és szamadasi
mintdk ko/ul mindazok, a melyek mint allami kiadvanyok nyomtatasban nem léteznek, az
illet6 egyeztetd bizottsag altal nyomattassana't ki; d) kori pénztarnok megbizatik, hogy
a kisdeddvodai jarulékot a muraszombati szolgabirésag utjan (zesse be; e) Gaal Lajos,
noha kile’pe'sel évkozben jelentette be, de miutan .barmind tagsagl kotelezettseg s |gy
az ové is egész évre vonatkozik és mert a T E-t tényleg egész éven at kapja még
mert a kor az 6 személve utan is még ez évre a kozponti jaiubkot viseli: az egész
tagsagi dijat — tehat az eddig befizetett dsszegen kivil még 1 frtot — fizetni tarto:
egyuttal liartal Alajosnak a mult tavaszi korgyulés jegyzékonyvének VI. pontjaban tor
i hatarozott 1 frtnyi hatraléka, miutan holléte es fizetési képessége a 412,885. szami
leiratban jeleztetik, beveend6nek uyilvanitta végul a kor sajnalatat fsJeZ| ki afe-
lett, hogy tek. Szabé Géza megyei kir. segedtanfelugyelo ur. ki a vidéki iskolakat lato-
gatva, jelenleg Muraszombatban id6zik, — gyengelkedése miatt gyCilésinkdn meg nem jc-
lenheti-t'. Kpyébb részeiben a jelentés tudomésul vétetik.

Lang Ignacz helybeli allami tanit6 gyakorlati el6adast tartott iskoldja V. osz-
lalyaban a torténelembdl, melynek targyat a magyarok szarmazasa s ide bejovetele képezfe.
— A gyermekek el jtdsa utan Kondor Ferencz megjegyzi, hogy az oktatast nagyobb
kapcsolatba kivanta volna hozni a foldrajzzal és a tanultakat megszilarditand6, a sarkfo-
galmakat feliratta volna a tablara. Takacs Istvan osztja el6tte szol6 nézetét, annyival in-
kabb, mert a gyermekek emlékez6 tehetsége gyenge. 8lebieh Ignacz helyesli a szébeli el6-
adast de ezen modszer mellett nem tartja elvégezhetének a torténetet. Az el6adé azon
megjegyzése utan, miszerint a sarkfogalmak fe jegyzését 6 a maga részérél is helyesli, de
ezt csak az osztott iskoldkban tartja keresztlilvihetonek, — tovabba hogy a torténetnek
egészbeni eltanitasa a népisk. 5-ik osztalydban nem is kivantatik.

Korgyulés eldadonak kuilonben sikerult el6adasaért koszonetét fejezi ki.

111, Yucsdk Sandor, mint az Kotvos-alap gydijtéje jelenti, hogy az alapra ez év fo-
Iwmaban befolyl tagsagl dijakban 2J frt, adoményokban 3 frt 93 kr, osszeseu 23 frt 90 kr.

IV A tanitéi ditiz alapjara gy(ijté bizottsag részérél 8lebi. It Ignacz jelenti, hogy
az alap a mult korgyulés ota csak a Vucsak Sandornak ma atadott 1frt 30 krnyi gydj-
tésével és a ékpénzuiri kamatokkal szaporodott. Ez utébbiakat bele nem szamitva —
all a toke 349 frt 838 krbdl. Ezen jelentés kapcséan Takacs Istvan inditvanyozza, hogy az
Ehetl Réza k a 4ltal ntar régebben a kor rendelkezésére bocsatott 8tainptel-téle kiadast
foldrajzi tanszer gy(ilés utdn az arvnhazi alap javara kisorsoltassék.

A jelentés tudomésul vétetik és az inditvany elfogadtatik, a sorsolas azonban més
— népmehb - alkalomra halasztatik

V. Eheti Réza k a mint konyvtarnok jelenti, hogy a kor kényvtara a Bilicza .1
fovaro i vezeté-tanité altal ajandékozott 1 db tanitéi zsebnaptar és G db nyelvtar
klvlul Jelenleg 49 m(bdl all. Egyuttal beszerzendbknek ajanlja a kovetkez6 munkakat: 1)
k es tanulmanyok Treforttdl. 2) Kisebb dolgozatok, ugyanattdl. 3) Emil, vagy
a nevelelrol irta Rousseau, forditotta Fultrer Ignacz. 4) Gint Szechenyi Istvan naplol
Adalék a nagy hazafi jelb mrajzalloz osszedllitotta Zichy Antal. 5) A magyar nemzeti iro-
dalom ismertetése, Bedthy Zsolttol. G ,Népszer( orvosi tandcsadd.” Dr. Zitfertol. 7) Az
arany ember, regény Jokai Mortol. 8) Abati. regény Josika Miklostol.

Ez nmivek beszerzése a G szam alatt ajanlotton kivil elrendeltetik s Ggy ezek,
— valamint nmjelesebb mivek megrendelésével az e ez Im el6iranyzitt 6sszeg erejéig,
a mennvire ezt a p-nztari készlet engedné — a szamvizsgalé bizottsag bizatik meg.

VI. Kondor Ferencz bemutatja a min a uiéhtelop felszerelésére vonatkozé - mér
elébb az elnokséghez beterjesztett szamadasat, a mely szerint az e czélra nyert GG frtnyi
segelylyej szentben 72 frt 95 kr. kiadasa van s |gy ti frt 93 kr. tulkiadas mutatkozik. —
Egyuttal jelezi, hogy a kor vagyona él6 mihekbjn és méhész ti eszkozokben Us frt 23 kr
értéket képvisel.

Ez* n szamadas fellilvizsgalas végett kiadatik a kor rendes évi szamadasat vizsgalo
blzotlsagnak mely egynttal megbizatik, hogy a fent jelzett koti vagyont a helyszinén lel-
tarozza; mégis javaslatot készitsen a kor mint a méhtelep bitt6 :osa és Kondor Ferencz
mint a mehtelep kezel6je kozott feunallandd anyagi viszony szabalyozésara vonatkozolag
s mindezt a tavaszi korgyulésre mutassa be.

VIIL kovich Ddit s olvasta fel: ,,Mi médon leltet a magyarositas eredményét az
idegenajku népiskolakban biztositani ?* czimli értekezését. Dolgozatanak jeligéje : ,Magyar-
orszadg nem volt. hanem lesz!“ Bevezetésében jelzi, miszerint az ugész magyar hazat e
sz6 ,Magyarositlunk I hangozza he, a mely nj korszak kezdetét jelenti az orszagra nézve.
Fizeti jelszavat visel6 zaszlo ala sorakoznak — mondja — a honfiak jobbjai s buszkén
mutat a tanitokra, mint azok ko/.o.t szamot tev6 harezosokra. A magyarositas csendes és
békés munkdja altal véli a tani 6k részérél a magyar allam ezredéves fennallasit legmél-
tébban megtinnepelhetni s a nagy, a hds honalapitok iranti kegyeletadét leréhatni. Meg-
emlékezik a taidrdulasrd, helltarcz tkrol, idegen befolyasrol, mint a melyek a nemzetet
szamban 6> erdl fogy: - - Fejtegeti a/ allan, gységesstg sz.Uiségét és biz -
nyitju a magyarositas jogo ultsd'at s isznat. Az itkolai magyammas erednl] Iyét a:jl al
hiszi leginkabb biztositottnak, ha :i n gyar nyelvet nem <r6?zakoljt;tk ra a gyernr-kn ha-
nem annak tanulasat tapintatos eljard mellett megkedveltiink vele. it
a magyar nyelv tanitasa altal elérentli csGit s mindlen egyes tantal-.yra vo atkozolag rész-
Jelezi annak kiviteli modjat. Végre az alkotméanyiuli lanitaséia kivattja fektetni a s(ilyt,
hadd tanitja meg ebb6l a honpolgar, hogy a haza minden tagjanak egyforma jogokat biz-
tosit, teklntet nélkdl a nyelvi és vallasi kill6rilnégre stb.

A kor értekezének terjedelmes és nagy szorgalommal kidolgozott munkajéért forro
koszonetét nyilvanitja s értekezését a T. E-ben leend6 kozlés végett a kozpontba felkil-
detni hatarozza.

Vili. A folyé évi szamadas mwgvi/.sgdlasara és a jovo évi koltségvetés elkészitésére
Baké Janos, Fliszar Janos brulonezi és Takacs Ltvati tagt.irsak kuildetnek ki, kik egycttal
az V. és VI. pontban maér jelzett, hnz'.njn: utalt teend6t elvégzésével is in gbi/.alnat

IX. Kondor Férni.-z a kovetke uditvanyt terjeszti le*: ,Alaki assek ogv b.zott-
sag. melynek fe adata lenne az ut6bbi iil6tb 4t ine.jelent &vszm népiskolai tankonyveket
s ez -kbol - viszo.iya'ii t tak n*gf«*l déleg — a legjobbakat a korrel megismer-
j . Tetemesen lenn.! e, altal konnvi've a tanitok feladati, a tankoény-
Q ‘tani. Masrészt iskolainkban az eg- 0 ttetil éget is elérhet nok
a tankonyveket illetdleg. — J>. évr.tl-évre szaporitva, ege oly gy(jtemény birtokaba jtt na
a kor, mely a tankonyv-irodalom ha és iddsz eri éné Ujtand, annak ugy terjedelmét,
mint médszertani iranveszméit tekintve, a mi tantgytortéiieti szeiiipotilb.il is nem ntegve-
tendd nyereseg lenne.”

A inditvany elfogadtatvan — a bizottsag tagjaiul FGt rl Réza, Kondor Ferencz és
Kolussa Ferencz Iottek megvalasztva

Takécs I-.tvan muraszombati dllatni tanité tudomasara hozza a kornek, m| zerint
& Lanltotes‘tulet altal kiadott ,Varmegye térképe,“ melynek ara 5 frt, nala kaphat

tavaszi korgyulés helyétl Hidegkut, kortlhellleges idejétil april
~UGe 1 Egyel6re kitizott targya: Leczkereud-készités modja, Kondor Ferencztél. A
lobbl tételek megallapitasarol és  kidolgoztatasukrol gondoskodni a kor tisztikara biza-
tt meg.
Ezek utén elnok az Ulést bezartnak jelenté ki.
. . m f
VOLGYI FERENCZ, korelndk. KOLOSSA FERENCZ, kori jegyz6.
Hitelesitjuk:

n.— TAKACS R ISTVAN, all. tanito. KONDOR FERENCZ. all. tanité.
947/inf. 880. sz. Latta megyei tanfeltigyels:

(P. Hij MENNYEI JOZSEF.
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1885. évi oktdber ho 25-t6l oktéber ho iil-lIk napjaig.
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Hét napjai és protestans nap- Id6jaras Hold fényvaltozasai
Vaoiarnan 2% |* 22 Krizs. derult
Hétf6 2G DOémotor légmérséklet,
Kedd Szabina uz idg Oktéberben a nap 1 6.
Szerda 28, |Sitn. és Jud. nappal szép, reggel
Csutortok 211 7'Miobius szép 4l perczczel fogy.
Péntek 30 Kolozska Utols6 negyed 7 6.
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takaro- és pokrocz-gyar

ezel6tt Lichtenauer Ozvegye és fiai
kereskedése kuild a bécsi raktara altal

LO-TAKAROKAT

I'JO cm. hosszUség-, 130 cin. szélesség- és ineg-

semmi-Gtlietleii niilléségben, — sotét alapban és
i A* élérk szinezettel
kr. 'K

3@“darabja f frl. ®i
a csomagolast beszamitva, tehat koltségmentes.
(2-4)

Csakis nagy toinegbeni készités és oriasi elanisitas folytan va-
gyunk azon helyzetben, ezen l6takardkat ily kitnd mindségben
és ily rendkivil olcsé aron eladhatni.

Szétkuldések utanvét mellett. — Neintetsz6
visszavétetik

aru készségesen

A czim pontosan kiirandé:
»B< LB
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MVériaczelli gyomorcseppek, 8

jeles hatasu gyogyszer n gyomor minden béan- a
\  (aliii ellen, és feltlniulhallun nz étvagy hiany. W
* gyomorgyeitgeség, rész szttgii lelnlb t. szelek, mm-
vanyii felbofogés, koélikn. gyniiiorburut, gyomor- A
N égés, Ittigykd-képzbédés, tlalsdgos nyal ka-képzédés. A
rgtisdg, undor és hanyas, 16ivVtjas (ha az a gyo-
6rbél ered), gyoniorgores. székszoriilat, a gyo-
irnak tnllerlieltsége étel és ital altal, giliszta. J
jrruiHtalpat! Iép- és nnijbetegség, Ugyszintén arany-eres ban- ~
™ tabunk ellen. ~
Egy Uvegcse ara hasznéalati nta-

sitdssal egyutt 35 kr.

Ko/.poi.li szétklildé-i raktar ybun és kicsinyben: iz
BIIADY KAROLY
ar* ,az Oraiigjiillioz** czimzett gydgyszertardban Kreiiicierbeii,
Morvoorszagbau. jk

Ktilihaté M:iniszouihiitltalt; BOLCS BELA gyénj-tartban a ,Mtigy.nr Korinahoz,*
valainiiit az orszag minden gyogyszertaraban. (45, 52—23) <©
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